teg “' Daoine Eile

teastaseorpach™ TEG B2: Aonad 3

SAN AONAD SEO

Foghlaimeoidh ta conas:

e Cur sios beacht a dhéanamh ar dhuine eile;
e Comparaid a dhéanamh idir daoine;

e Do thuairimi a chur in itl maidir le do chuid mothuchan.

Direofar an na mireanna seo gramadai:
o Céimeanna comparaide na haidiachta;

o Na réamhfhocail chearta a Usaid agus tu ag plé le mothuchain.

Breathnéfar ar an mir chultdrtha seo:

« Conas comhghairdeas agus comhbhrén a dhéanamh, agus gra a chur in il do dhuine, go
foirmidil agus go neamhfhoirmidil.
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A: SUIL SIAR

e Céardiad narudai is mé is cuimhin leat 6n aonad deireanach? Scriobh sios gach a bhfuil i do
chloigeann gan féachaint siar ar na notai.

e Nuair a bheidh an méid sin déanta agat, déan plé ar na priomhghnéithe sin a gcuimhnionn tu
orthu, in éineacht leis an duine ata in aice leat, agus breac sios aon rud a bhi fagtha amach agat.

Eochairfhocail 6
Aonad 2:
Mo Cheantar
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B: FOCLOIR

1. Cuir natréithe thios sa bhosca ceart

Tréithe dearfacha Tréithe ditltacha
éadochasach uaillmhianach croga cuthail dearmadach
diongbhéilte drochbhéasach aislingeach teasai borb
muinteartha mithuisceanach sotalach flaithidil umhal
stuama gearanach macanta neamhaibi leithleach
séimh millte lach dilis fuinniail
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2. Ag cur mothachan in iul

Ag déanamh comhbhrain Ag déanamh comhghairdis
le duine (& le duine... @

Ag cur gra / ceanain idl

do dhuine @

@ a phos le déanai

&3 ar bhreith linbh doéibh

@ a cheannaigh teach nua

Céard é
‘réim teanga’?

An bhfuil samplai agat
de réimeanna éagsula
teanga sna boscai
thuas?
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C: CLUASTUISCINT

1: Cloisfidh tu an mhir seo faoi thri — duine ag déanamh cur sios ar cheolchoirm. Lion na bearnai sa
script thios:

Fan go bhfeice mé anois, cad é an eachtra is mé a chuaigh i bhfeidhm orm ar na mallaibh? Ta sé doiligh a
ra, 6... no ta a fhios agam anois — ceolchoirm de chuid Leonard Cohen an samhradh seo a chuaigh thart.
Oiche shamhraidh a bhi ann agus bhi sé ar siul ar thalamh Phriosun Chill Mhaighneann.

Bhi an t-atmaisféar agus an lucht féachana go gcuirfi tus leis an seo.

Nuair a thainig Leonard Cohen amach ar an staitse (agus ar a hocht a chlog anois, ar an bhuile boise) bhi lui

na gréine ina dhath 6rga taobh thiar d6, agus bheadh sé mar a bheadh stéaitse ,

Measaim gurb € an a bhi ag an fhear, gurb é sin an rud is mo6 a chuaigh go smior i
ndaoine. Duine , € agus ba léir gur dhuine ,
agus a bhi i Leonard Cohen. Ba Iéir chomh maith go raibh sé féin ag

baint an oiread suilt céanna as a bheith ansin is a bhi an lucht éisteachta. An bhfuil a fhios agat... Iéirigh sé
ar an lucht éisteachta agus ni hamhlaidh a bhionn sé i gceolchoirmeacha mar sin i

gconai. Cuireann sé isteach orm nuair a bhionn ceoltéiri n6 amhranaithe mor le ra né

ar an staitse. Is € mo bhartil gur chuir Leonard Cohen duine i

gcuimhne do gach duine a bhi ag freastal ar an cheolchoirm, né ar a laghad gur ghriosaigh sé mothichain

dhoimhne mhaoithneacha i leith daoine a bhfuil gra né cion agat déibh.

Is iontach ar fad é nuair a théann a mhacasamhail d’ealain i gcion ort mar sin. Is an

tsastacht sin a bhraitheann t0 i lathair duine de na hamhranaithe is fearr leat ar domhan a sharu. Ni féidir

liom a ra afach gur bhraith na ceolchoirme ar phearsantacht Leonard Cohen amhain. Ta

mé chomh tégtha sin lena ghuth agus cuireann focail a chuid amhréan faoi gheasa mé, is ionann na lirici
agus filiocht i mo thuairimse. Téa choir a bheith achan amhran a d’eisigh sé ar eolas agam agus cuireann sé

sin go mér le cé chomh , taithneamhach, gabh mo leithscéal, is ata ceolchoirm, ar ndéigh.
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D: FEASACHT TEANGA

Déan plé ar na ceisteanna seo leis an duine ata le do thaobh:

1. Saibhreas Teanga:

a) Cad iad na bealai éagsula a bhféadfa ‘it affected me’ a ra as Gaeilge?

b) ‘Cuireann sé isteach orm’ — an féidir leat é seo a ra ar bhealach eile?

c) ‘orm’ — Cad iad na réamhfhocail agus na forainmneacha réamhfhoclacha a théann leis na focalil
Seo:

fearg eagla éad muinin gra

2. An Ghramadach: Céimeanna comparaide na haidiachta

a) Cad ata ar eolas agaibh faoin ngné seo den ghramadach?

b) Is féidir ‘nios’ agus ‘is’ a Usaid le céimeanna comparaide na haidiachta i ngach aimsir, ach ta rogha
agat agus aimsiri/modh airithe i gceist. Cé na haimsiri/modh ina n-Usaidtear na leaganacha ata sa
ghreille thios?

An aidiacht Breischéim na haidiachta Sarchéim na haidiachta

nios greannmhaire /

Greannmhar ni ba ghreannmhaire ba ghreannmhaire
o nios aille / ..

Alainn ni b’aille ... ab aille

Maith nios fearr / ni b’fhearr ... ab fhearr

3. Criochnaigh na habairti seo a leanas:

a) Chonaic mé an clar sin uair amhain nuair a bhi mé (breischéim + 4g)!

b) An ndéarfa gur tusa an duine (sarchéim + slaintitil) i do theaghlach?

c) An bhfaca tu céard a tharla (breischéim + luath)?

d) Cheap mé go mbeifea (breischéim + ciallmhar) na sin.

e) Taséibhfad (breischéim + tuisceanach) na a dhearthair.
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4. Bicuramach leis na haidiachtai neamhrialta seo. Lion amach an ghreille thios:

Aidiacht
mor
beag
geal
maith
olc
sean
te
gearr
deas
alainn
furasta

deacair

Breischéim + sarchéim

nios/is mo

5. Aistrigh na habairti seo a leanas:

a) | prefer the south of Spain to the north because it is hotter.

b) You are way taller than you think!

c) This is the best house party I've ever been to.
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E: LEAMHTHUISCINT

Léitheoireacht

1. Tog féin agus an duine ata le do thaobh sealanna ag I[éamh an tsleachta thios (ata bunaithe ar
alt a bhi ar www.tuairisc.ie).

2. Cuir line faoi aon fhocal nua a aimseoidh ti agus déan plé orthu leis an duine ata in aice leat.

Céard a thug isteach thi? An chaint sa seomra feithimh

Trath den saol ni fios cén t-iontas na eachtra a gcloisfea tracht air sa seomra feithimh — an raibh daoine ni
ba chairditla trath? O thainig an fon péca ar an saol ni moéran cainte a bhionn le cloisteéil sna seomrai
feithimh agus fanann gach duine astu féin. Cé gur mér an faciseamh é in amanna nil a fhios agam an maith
an rud é go bhfuil deireadh nach maor leis an gcaint.

‘Céard a thug isteach thu?’

Ar chuir strainséir fiosrach an cheist sin ort riamh agus tl ag teacht isteach an doras, mar a dhéanfai go
caidéiseach le priostinach ag cur tds lena phionés.

T& daoine ann agus nil aon fhonn orthu a stair leighis a chraobhscaoileadh os comhair an tsaoil, is ta daoine
ann nach bhfuil ach ag fanacht ar an deis lena scéal a insint go fonnmhar.

Ba bhosca faoistine iad na seomrai feithimh trath, fil mura raibh td ag iarraidh aon fhaoistin a dhéanamh na a
chloisteail.

Casadh fear orm uair amhain, 14 a chaith mé sa halla in ospidéal réigitinach na Gaillimhe ag fanacht ar x-gha,
nach raibh aon deireadh lena chuid scéalaiochta. Deirtear gur maith an rud i an fhirinne, ach nil a thios agam
an aontaim leis sin, agus nil a fhios agam an raibh a leath dhe fior agus € ag dul ar aghaidh is ar aghaidh go
fadalach.

Ta faitios orm go bhfanfaidh na scéalta anré a d’inis sé go mi-ionraic duinn, priostnaigh an tseomra feithimh,
liom go brach. Ni inseoidh mé anois duit iad, le faitios nach mbeifea baileach ‘ceart’ aris go deo.

An riail ata anois ann sa seomra feithimh na sill isteach agus do radharc ar an urlar agat ar fhaitios na bhfaitios
go mbéarfa sa tsuil ar aon duine. Ina dhiaidh sin, agus gan mhoaill, suigh sios!
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1. Freagair na ceisteanna seo a leanas:

a) Déan achoimre ar an Iéamhthuiscint thuas i dtri abairt.

b) An bhfuil sé éasca cairdeas a dhéanamh le daoine na laethanta seo? Cén fath?

c) Cén aitis fusa bualadh le daoine nua?

d) An gcuireann sé as duit labhairt le strainséiri ar iompar poibli? Cén fath?

e) Cé acuis fearr leat a Usaid agus ti ag déanamh teagmhala le cara leat —
téacs/glérphost/glaoch/fisghlaoch? Ceén fath?
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f)  An bhfuil tionchar ag duine cailidil ar leith ort?

g) Ar mhaith leatsa a bheith céilitil amach anseo?

h) Céard iad na tri thréith phearsanta is tabhachtai, meas tu?
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F: CUMARSAID

Caint agus comhra:
Roghnaigh ceann amhain de na topaici thios agus déan plé air leis an duine até in aice leat:

Topaic 1: Gra
1. Cad é do shainmhinia féin ar an ngra?

2. An gcreideann ti i ngra an chéadradhairc?
3. Ceéndifriocht ata idir gra a bheith agat do dhuine agus duil a bheith agat i nduine?
4. An féidir leat a bheith i ngra le do leannan nuair nach maith leat é né i a thuilleadh?

5. An athraionn daoine nuair a phésann siad? An bhfuil daocine pdsta chomh saor le daoine nach bhfuil
pésta, dar leat?

Topaic 2: MothUchain — conas a mhothaionn td nuair a tharlaionn narudai thios?
1. Nuair a fheiceann tu duine ag caitheamh bruscair ar an tsraid.

2. Nuair nach gcomhlionann polaiteoiri na gealltanais a thug siad roimh an toghchan.
3. Nuair a bhionn do leannan ag clitisaiocht le duine eile.

4. Nuair a fheiceann tl daoine gan didean ag iarraidh déirce.

5. Nuair a bhionn ort ditltt do dhuine a iarrann gar ort.
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G: MACHNAMH

1.

Seicliosta agus Ceisteanna ata agam go foill

San aonad seo, d’fhoghlaim mé: '

Ceist(eanna) ata agam go foill:
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2.

Lion isteach roinnt de na heochairfhocail nua/Usaideacha a d’fhoghlaim tu san aonad seo:

1. 16.
2. 17.
3. 18.
4. 19.
5. 20.
6. 21.
7. 22.
8. 23.
9. 24.
10. 25.
11. 26.
12. 27.
13. 28.
14. 29.
15. 30.
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AN SCRIPT

Ar fail anseo

Una Nic Gabhann ag cur sios ar cheolchoirm Leonard Cohen

Fan go bhfeice mé anois, cad é an eachtra is mé a chuaigh i bhfeidhm orm ar na mallaibh? Ta sé doiligh a
ra, 6... no ta a fhios agam anois — ceolchoirm de chuid Leonard Cohen an samhradh seo a chuaigh thart.
Oiche bhred shamhraidh a bhi ann agus bhi sé ar siul ar thalamh Phriosin Chill Mhaighneann. Bhi an
t-atmaisféar ar déigh agus an lucht féachana ar bis go gcuirfi tus leis an se6. Nuair a thainig Leonard Cohen
amach ar an staitse (agus ar a hocht a chlog anois, ar an bhuile boise) bhi lui na gréine ina dhath érga taobh

thiar do, agus bheadh sé mar a bheadh staitse maorga draiochtuiil.

Measaim gurb é an teacht i lathair a bhi ag an fhear, gurb é sin an rud is mé a chuaigh go smior i ndaoine.
Duine carasmatach, taitheamhach é agus ba Iéir gur dhuine séimh, macéanta agus umhal a bhi i Leonard
Cohen. Ba léir chomh maith go raibh sé féin ag baint an oiread suilt céanna as a bheith ansin is a bhi an lucht
éisteachta. An bhfuil a fhios agat... Iéirigh sé meas ar an lucht éisteachta agus ni hamhlaidh a bhionn sé i
gceolchoirmeacha mar sin i gconai. Cuireann sé isteach orm nuair a bhionn ceoltéiri n6 amhranaithe moér le
ra borb no sotalach ar an staitse. Is € mo bharuil gur chuir Leonard Cohen duine muinteartha i gcuimhne do
gach duine a bhi ag freastal ar an cheolchoirm, né ar a laghad gur ghriosaigh sé mothichain dhoimhne

mhaoithneacha i leith daoine a bhfuil gra né cion agat doibh.

Is iontach ar fad é nuair a théann a mhacasamhail d’ealain i gcion ort mar sin. Is doiligh an tsastacht sin a
bhraitheann td i lathair duine de na hamhrénaithe is fearr leat ar domhan a shéara. Ni féidir liom a ré afach gur
bhraith feabhas na ceolchoirme ar phearsantacht Leonard Cohen amhain. TA mé chomh tégtha sin lena
ghuth agus cuireann focail a chuid amhran faoi gheasa mé, is ionann na lirici agus filiocht i mo thuairimse.
Ta choir a bheith achan amhran a d’eisigh sé ar eolas agam agus cuireann sé sin go mér le cé chomh

tabhachtach, taitneamhach, gabh mo leithscéal, is atéa ceolchoirm, ar ndéigh.
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FREAGRAI

B: FOCLOIR

1.

Tréith dhearfach

Tréith dhiultach

Uaillmhianach
Croga
Diongbhéilte

Aislingeach

2.

Fuinniail
Dilis

Lach
Flaithiuil
Stuama
Macanta
Cathail
Séimh
Umhal
Muinteartha

Ag déanamh comhbhraoin

le duine @

Eaddchasach
Dearmadach
Teasai
Mithuisceanach
Millte
Gearanach
Drochbhéasach
Neambhaibi
Leithleach
Sotalach

Borb

Ag déanamh comhghairdis

le duine... @

Ag cur gra/ ceanain iul

do dhuine @

Ta brén orm é sin a
chloisteail.

Bhi bron orm a chloisteail
go/gur...

Is olc liom do bhris / Ni maith
liom do bhris.

Ni maith liom do thriobléid.
Ta mé buartha faoi do
thriobloid.

Go dtuga Dia solas daoibh.
Grasta 6 Dhia ar a anam.

Ar dheis Dé go raibh a anam
dilis.

Maith tha!

Bulai fir!

Fair play d(h)uit!
Comhghairdeas.

Bhi lichair orm an
dea-scéala a chloisteail.
Déanaim comhghairdeas
6 chrof leat.

Go maire sibh bhur
nuacht.

Saol agus slainte chugat!
Dia leat.

A stor / a stoirin.

A thaisce.

A rdn.

A ghra geal mo chroi.
A mhuirnin.
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TEG B2 Aonad 3
Daoine Eile: Gach scil

C: CLUASTUISCINT

Fan go bhfeice mé anois, cad é an eachtra is mé a chuaigh i bhfeidhm orm ar na mallaibh? T4 sé doiligh a
ra, 0...no ta a fhios agam anois — ceolchoirm de chuid Leonard Cohen an samhradh seo a chuaigh thart.
Oiche bhrea shamhraidh a bhi ann agus bhi sé ar siul ar thalamh Phriostin Chill Mhaighneann. Bhi an
t-atmaisféar ar déigh agus an lucht féachana ar bis go gcuirfi tas leis an seé. Nuair a thainig Leonard Cohen
amach ar an staitse (agus ar a hocht a chlog anois, ar an bhuile boise) bhi lui na gréine ina dhath érga taobh
thiar d6, agus bheadh sé mar a bheadh staitse maorga draiochtuil.

Measaim gurb é an teacht i lathair a bhi ag an fhear, gurb € sin an rud is mé a chuaigh go smior i ndaoine.
Duine carasmatach, taitneamhach é agus ba léir gur dhuine séimh, macanta agus umhal a bhi i Leonard
Cohen. Ba léir chomh maith go raibh sé féin ag baint an oiread suilt céanna as a beith ansin agus is a bhi an
lucht éisteachta. An bhfuil a fhios agat... léirigh sé meas ar an lucht éisteachta agus ni hamhlaidh a bhionn
sé i gceolchoirmeacha mar sin i gcénai. Cuireann sé isteach orm nuair a bhionn ceoltéiri n6 amhranaithe mér
le ra borb né sotalach ar an stéitse. Is € mo bhartil gur chuir Leonard Cohen duine muinteartha i gcuimhne
do gach duine a bhi ag freastal ar an cheolchoirm, né ar a laghad gur ghriosaigh sé mothuchain dhoimhne
mhaoithneacha i leith daoine a bhfuil gra n6 cion agat déibh.

Is iontach ar fad é nuair a théann a mhacasamhail d’ealaion i gcion ort mar sin. Is doiligh an tsastacht sin a
bhraitheann ti i lathair duine de na hamhranaithe is fearr leat ar domhan a shara. Ni féidir liom a ra afach gur
bhraith feabhas na ceolchoirme ar phearsantacht Leonard Cohen amhéain. TA mé chomh tégtha sin lena
ghuth agus cuireann focail a chuid amhran faoi gheasa mé, is ionann na lirici agus filiocht i mo thuairimse.
Ta choir a bheith achan amhran a d’eisigh sé ar eolas agam agus cuireann sé sin go mér le cé chomh
tdbhachtach, taitheamhach, gabh mo leithscéal, is ata ceolchoirm, ar nddéigh.

D: FEASACHT TEANGA

1. (c) Tafearg orm./Bionn eagla orm./Bimin éad le duine. né Bhi éad orm. / Nil muinin agam as. / T4
gra agam do.

2. (b) Usaidtear ‘nios’ agus ‘is’ le gach aimsir. Usaidtear ‘ni ba’ / ‘ni b’, ‘ba’ agus ‘ab’ leis an aimsir chaite
agus leis an modh coinniollach.
a) Chonaic mé an clar sin uair amhain nuair a bhi mé nios éige / ni b’6ige
b) Antusa an duine is slaintitdla i do theaghlach?
c) An bhfaca tu céard a tharla nios luaithe / ni ba luaithe?
d) Cheap mé go mbeifed nios ciallmhaire / ni ba chiallmhaire na sin.

e) Taséibhfad nios tuisceanai na a dhearthair.
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Aidiacht Breischéim + sarchéim
mor nios /is moé
beag nios /is la
geal nios / is gile
maith nios / is fearr
olc nios / is measa
sean nios /is sine
te nios / is teo
gearr nios /is giorra
deas nios / is deise
alainn nios / is éille
furasta nios / is fusa
deacair nios /is deacra

5. Aistrigh na habairti seo a leanas:

a) | prefer the south of Spain to the north because it is hotter.
Is fearr liom deisceart (na Spainne) né tuaisceart na Spainne mar bionn sé nios teo ann.

b) You are way taller than you think!
Ta ta i bhfad nios airde n4 mar a cheapann tu!

c) This is the best house party I've ever been to.
Is i seo/ Seo i an choisir ti is fearr ar fhreastail mé uirthi riamh.

d) It was the most beautiful view | had ever seen.
Ba € an radharc ab aille / is aille (é) da bhfaca mé riamh.
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